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 הברכה והקללה 
 

חלק נכבד מן הפרשה עוסק בברית בין ה' לעם ישראל, וברית זו בנויה כחוזה משפטי מחודש לכל  
ה"דבר. תחילה נאמר:   ר  הַבְרִית  דִבְרֵי אֵלֶּ ה  אֲשֶּ ת  ה'  צִוָּ ה  אֶּ ת  לִכְרֹת  מֹשֶּ אֵל  בְנֵי  אֶּ ץ יִשְרָּ רֶּ  מִלְבַד  מוֹאָב  בְאֶּ

ר  הַבְרִית רַת  אֲשֶּ ם   כָּ הנתונים סט:כח)  "בְחֹרֵב  אִתָּ מובאים  תחילה  חוזה.  בחידוש  מדובר  כלומר   ,)
ההקדמה של החוזה, ובה פירוט של כל אחד מן הצדדים: ה' ופעולתו   –  הקיימים על עושי הברית
יש בו הסכמים   ,צד ב'. ככל חוזה  –  צד א', והעם ומעשיו מן הצד האחר  –  למען העם מן הצד האחד

מתבררות בו החובות והזכויות של כל צד מן הצדדים הבאים בחוזה הברית הזאת. צד א'  ו  ,ברורים
העניק לצד ב' דברים מסוימים. על צד ב' לקיים את חובותיו כדי שיהיו לו זכויות, והזכויות הן רבות.  
אם לא יקיים צד ב' את התחייבויותיו, רשאי צד א' לנקוט עונשים הקבועים בחוק, והם מפורטים זה  
 אחר זה. אבל אם צד ב' מקיים את חובותיו בחוזה, צד א' מעניק לו זכויות ויתרונות מסוגים שונים. 

ם"הפרשה מסתיימת בחתימת החוזה:   ת  ושְמַרְתֶּ ם  הַזֹאת  הַבְרִית  דִבְרֵי  אֶּ ם  וַעֲשִיתֶּ   אֵת   תַשְכִילו  לְמַעַן  אֹתָּ
ל ר כָּ  (.ח:כט) "תַעֲשון אֲשֶּ

שורשים   רבות  שלושה  פעמים  אתעכב  ,בפרשהחוזרים  בר1:  להלן  ועליהם  אר"ר;  2ך;  " .   .3 .
 ל. "קל

רוך"המילה   אבל    ששמופיעה    "בָּ בפרשה,  מופיעה  אָרור"פעמים  שלושה.    –  פעמים  18"  פי 
"לברך"   כלל. "ברכה" מופיעה פעם אחת  1,פעמים  שלוש  משמשהפועל   1,אבל "לקלל" אינו מצוי 

נמצאנו למדים כי הקללות רבות מן   4.פעמיים  –ו"קללות"    3, פעם אחת  –  "ברכות"  2, פעם   –"קללה"  
 השלילה רבה מן החיוב.   ;תנוהברכות בפרש

  5:אותן להלן אציג .בין הברכות לקללות יש הקבלה מסוימת אבל לא שלמה 
רוךְ" ה בָּ עִיר אַתָּ רוךְ בָּ ה ובָּ ה אַתָּ דֶּ ה אָרור" (;ג: כח) "בַשָּ עִיר אַתָּ ה וְאָרור בָּ ה  אַתָּ דֶּ  (  טז:כח)" בַשָּ
רוךְ" ה בָּ ךָ אַתָּ רוךְ בְבֹאֶּ ה ובָּ ךָ אַתָּ ה אָרור; "(ו:כח ) "בְצֵאתֶּ ךָ אַתָּ ה וְאָרור בְבֹאֶּ ךָ אַתָּ  (יט:כח) "בְצֵאתֶּ

"  בשדה"לעומת    "בעיר"  –  בשני המקרים האלה יש הנגדה בברכה וגם בקללה, במקרה הראשון
היא  – ההתייחסות  פתוח,  שטח  לעומת  בנוי  יש    שטח  השני  במקרה  במרחב.  האדם  של  למיקומו 

. כאן יש כבר פנייה אל האדם עצמו  "בצאתך"לעומת    "בבואך"  –  הנגדה של הכניסה לעומת היציאה
 ואל ומהלכיו.  

 
ה  1 דְשְךָ  מִמְעוֹן  הַשְקִיפָּ מַיִם  מִן  קָּ רֵךְ  הַשָּ ת  ובָּ ת  עַמְךָ  אֶּ אֵל  אֶּ ה  וְאֵת   יִשְרָּ מָּ אֲדָּ ר  הָּ ה  אֲשֶּ נו  נָּתַתָּ ר  לָּ   לַאֲבֹתֵינו  נִשְבַעְתָּ   כַאֲשֶּ

ץ רֶּ בַת  אֶּ ב   זָּ לָּ ש  חָּ ה"טו(;  " )כו:ודְבָּ רֵךְ   יַעַמְדו  אֵלֶּ ת  לְבָּ ם  אֶּ עָּ ם  גְרִזִים   הַר  עַל   הָּ בְרְכֶּ ת  בְעָּ ה  וְלֵוִי   שִמְעוֹן  הַיַרְדֵן   אֶּ   וִיהודָּ
ר שכָּ ת  לְךָ'  ה  יִפְתַח"יב(;  :)כז  "ובִנְיָּמִן   וְיוֹסֵף  וְיִשָּ רוֹ   אֶּ ת  הַטּוֹב  אוֹצָּ מַיִם  אֶּ תֵת  הַשָּ רֵךְ  בְעִתוֹ   אַרְצְךָ   מְטַר  לָּ ל   אֵת  ולְבָּ   כָּ
ךָ מַעֲשֵה ה רַבִים  גוֹיִם וְהִלְוִיתָּ   יָּדֶּ ה לֹא וְאַתָּ  יב(. :)כז  "תִלְוֶּ

ת אִתְךָ ' ה יְצַו" 1 ה  אֶּ כָּ יךָ  הַבְרָּ מֶּ ךָ מִשְלַח  ובְכֹל  בַאֲסָּ ץ ובֵרַכְךָ  יָּדֶּ אָרֶּ ר בָּ יךָ -א  ' ה אֲשֶּ ךְ נֹתֵן  לֹהֶּ  ח( :)כח "לָּ
ה"  2 ה עַל יַעַמְדו וְאֵלֶּ לָּ ל בְהַר הַקְלָּ שֵר  גָּד רְאובֵן עֵיבָּ ן   וזְבולֻן וְאָּ לִי דָּ  יג( :)כז "וְנַפְתָּ
או"  3 יךָ ובָּ לֶּ ל עָּ כוֹת כָּ ה הַבְרָּ אֵלֶּ יךָ-א  ' ה בְקוֹל תִשְמַע כִי וְהִשִיגֻךָ הָּ  ב( :)כח "לֹהֶּ
יָּה"  4 יךָ -א  '  ה  בְקוֹל  תִשְמַע  לֹא   אִם   וְהָּ ת   לַעֲשוֹת  לִשְמֹר   לֹהֶּ ל   אֶּ יו  כָּ יו  מִצְוֹתָּ ר  וְחֻקֹתָּ או  הַיוֹם  מְצַוְךָ  אָנֹכִי  אֲשֶּ יךָ  ובָּ לֶּ ל   עָּ   כָּ

לוֹת ה  הַקְלָּ אֵלֶּ או"טו(;  :)כח "וְהִשִיגוךָ הָּ יךָ  ובָּ לֶּ ל  עָּ לוֹת  כָּ ה  הַקְלָּ אֵלֶּ פוךָ  הָּ ךְ  עַד  וְהִשִיגוךָ  ורְדָּ מְדָּ מַעְתָּ   לֹא  כִי  הִשָּ   בְקוֹל   שָּ
יךָ-א  ' ה יו  לִשְמֹר  לֹהֶּ יו   מִצְוֹתָּ ר וְחֻקֹתָּ ךְ  אֲשֶּ  מה( :)כח "צִוָּ

   .ההנגדה מובאתהמצוי במקרא, כי תחילה הצגתן אינו לפי סדר   5
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רוךְ" ךָ טַנְאֲךָ בָּ ךָ טַנְאֲךָ אָרור" (;ה:כח" )ומִשְאַרְתֶּ   (.יז:כח" )ומִשְאַרְתֶּ
  – והמשארת ,הסל – בטנא ובמשארת הכוונה לחפצים שהאדם משתמש בהם: הטנא ניםהד יםבפסוק

 הערֵבה לצורכי לישת הבצק. 
הבאים לקללה  בפסוקים  הברכה  בין  הקבלה  יש  אבל  הנגדה,  ואחריתם  ראשיתם  ;  אין  דומה 

רוךְ"  :שונה תְךָ  ופְרִי  בִטְנְךָ  פְרִי  בָּ ךָ  ופְרִי  אַדְמָּ מְתֶּ יךָ  שְגַר  בְהֶּ פֶּ  פְרִי   אָרור; "(ד:כח)  "צֹאנֶּךָ  וְעַשְתְרוֹת  אֲלָּ
ךָ ופְרִי בִטְנְךָ תֶּ יךָ שְגַר אַדְמָּ פֶּ  (. יח:כח" )צֹאנֶּךָ וְעַשְתְרֹת אֲלָּ

בקללה. צאנך"  "עשתרות  יש  בברכה,  בהמתך"  "פרי  ובפֵרות,   במקום  בצאצאים  דן  הפסוק 
אלו הגידולים שטרח לגדל    –  אלו בניו, פרי האדמה  –  הכוונה למה שאדם מטפח בכוחותיו: פרי בטן

 אלו בעלי החיים שברשותו, מהם פרנסתו ומהם הוא ניזון.  – פרי הבהמה והצאןווהם גם מאכלו, 
שיש נראה  הפסוקים  סדר  בכלל    לפי  מתחילים  ובקללות:  בברכות  ובשדה,    –הדרגה  בעיר 

בכלל   ומסיימים בחפצים   –ממשיכים באדם  או מטפח,  מייצר  לדברים שהוא  עוברים  וצאתו,  בואו 
 שבשימושו.

ובכולן   בלבד,  הקללות  באות  מכאן  בקללות.  ומקבילותיהן  הישירות  הברכות  כאן  כתוב:  עד 
נו" ל  וְעָּ ם  כָּ עָּ בתורה,  אָמֵן   וְאָמְרו  הָּ אחרים  בחלקים  נזכרות  האלה  הקללות  מתוך  עשר  שתי  ו". 

קודמים לדברים  קשורות  אינן  אחרות  שתיים  הדיברות.  לעשרת  קשורות  בהן  אחת    : הראשונות 
 : ןהקשורה בחותנת, והשנייה מסכמת את הקללות, וזה סדר

אִיש  אָרור" .1 ר  הָּ ה  אֲשֶּ ל  יַעֲשֶּ סֶּ ה  פֶּ ש  יְדֵי  מַעֲשֵה'  ה  תוֹעֲבַת  ומַסֵכָּ רָּ ם  חָּ ר  וְשָּ תֶּ נו  בַסָּ ל  וְעָּ ם  כָּ עָּ  וְאָמְרו  הָּ
ה -לֹא( המקביל לדיבר "טו:כז) "אָמֵן ל -תַעֲשֶּ ל וְכָּ סֶּ  " )שמ' כ:ד(.תְמונָּה-לְךָ פֶּ

ה  אָרור" .2 ל  וְאָמַר  וְאִמוֹ   אָבִיו  מַקְלֶּ ם  כָּ עָּ ת   כַבֵד(, המקביל לדיבר "טז:כז)  "אָמֵן  הָּ ת-אֶּ ךָ-אָבִיךָ וְאֶּ  "אִמֶּ
 )שמ' כ:יב(. 

ל וְאָמַר רֵעֵהו גְבול מַסִיג אָרור" .3 ם כָּ עָּ  . " )דב' יט:יד(תַסִיג גְבול רֵעֲךָ לֹא( המקביל ל"יז:כז) "אָמֵן הָּ
ךְ   עִוֵר  מַשְגֶּה  אָרור" .4 רֶּ ל  וְאָמַר  בַדָּ ם  כָּ עָּ "יח:כז)  "אָמֵן  הָּ להנחיה  המקביל  תִתֵן    וְלִפְנֵי(  לֹא  עִוֵר 

 " )ויק' יט:יד(. מִכְשֹל
ה  אָרור" .5 נָּה  יָּתוֹם   גֵר  מִשְפַט  מַטֶּּ ל  וְאָמַר  וְאַלְמָּ ם  כָּ עָּ יָּתוֹם  ( המקביל ל"יט:כז)  "אָמֵן  הָּ ה מִשְפַט  עֹשֶּ

ה ם וְשִמְלָּ חֶּ ת לוֹ לֶּ תֶּ נָּה וְאֹהֵב גֵר לָּ  . " )דב' י:יח(וְאַלְמָּ
ת  עִם  שֹכֵב  אָרור" .6 ה  כִי  אָבִיו  אֵשֶּ ל  וְאָמַר  אָבִיו  כְנַף  גִלָּ ם  כָּ עָּ ר    וְאִיש(, המקביל ל"כ:כז)  "אָמֵן  הָּ אֲשֶּ

ת ה מוֹת-יִשְכַב אֶּ רְוַת אָבִיו גִלָּ ת אָבִיו עֶּ ם-אֵשֶּ  ." )ויק' כ:יא(יומְתו שְנֵיהֶּ
ל  עִם  שֹכֵב  אָרור" .7 ה  כָּ ל  וְאָמַר  בְהֵמָּ ם  כָּ עָּ ל"(כא:כז)  "אָמֵן  הָּ המקביל  ל,  עִם-כָּ מוֹת -שֹכֵב  ה  בְהֵמָּ

ת  ." )שמ' כב:יח(יומָּ
ל  וְאָמַר   אִמוֹ   בַת  אוֹ   אָבִיו  בַת  אֲחֹתוֹ   עִם  שֹכֵב  אָרור" .8 ם  כָּ עָּ ר  וְאִיש(, המקביל ל"כב  ,כז)  "אָמֵן  הָּ -אֲשֶּ

ת ם ינֵיוְנִכְרְתו לְעֵ ... אִמוֹ -אָבִיו אוֹ בַת-אֲחֹתוֹ בַת-יִקַח אֶּ  ." )ויק' כ:יז(בְנֵי עַמָּ
ל וְאָמַר  חֹתַנְתוֹ  עִם שֹכֵב אָרור" .9 ם כָּ עָּ  לא מצאתי לכך מקבילה.  – (כג:כז) "אָמֵן הָּ

ר  רֵעֵהו  מַכֵה  אָרור" .10 תֶּ ל  וְאָמַר  בַסָּ ם  כָּ עָּ "(,  כד:כז)  "אָמֵן  הָּ ה-וְכִיכמו  וְהִכָּ אֲנָּשִים  ת -יְרִיבֻן  אֶּ -אִיש 
גְרֹף ן אוֹ בְאֶּ בֶּ  )שמ' כא:יח(.  "רֵעֵהו בְאֶּ

ש  לְהַכוֹת  שֹחַד  לֹקֵחַ   אָרור" .11 ם   נֶּפֶּ ל  וְאָמַר  נָּקִי  דָּ ם   כָּ עָּ "כה:כז)  "אָמֵן  הָּ כמו  כִי  (,  ח  תִקָּ לֹא  וְשֹחַד 
 .דב' טז:יט( – " )שמ' כג:ח; ובניסוח אחר במקצתהַשֹחַד יְעַוֵר פִקְחִים וִיסַלֵף דִבְרֵי צַדִיקִים

ר אָרור" .12 ת יָּקִים לֹא אֲשֶּ ה דִבְרֵי אֶּ ם לַעֲשוֹת הַזֹאת הַתוֹרָּ ל וְאָמַר אוֹתָּ ם כָּ עָּ  .(כו:כז) "אָמֵן הָּ
בפסוק   מתעוררת  מיוחדת  לשונית  ה  אָרור"בעיה  ל  וְאָמַר   וְאִמוֹ   אָבִיו  מַקְלֶּ ם  כָּ עָּ רש"י"אָמֵן  הָּ לפי   . , 

ה"לשון  מזלזל,    –  מקלה אביו  –  מקלה אביו  ,לשון קלות; לפי אבן עזרא  –  ג()דב' כה: "אָחִיךָ  וְנִקְלָּ
הטורים בעל  יוצא;  פועל  קלון  באביו  –  לשון  מכיר  מקלל? שהרי    .שאינו  ללשון  גם  הכוונה  ואולי 

  ; בלב"ל-בל"ל  ;יט"ב-ב"טו, למשל:  אנחנו מכירים שלפעמים שורשים שונים מצטרפים לנטייה אחת
 נד"ד. -נו"ד; בז"ה-בו"ז ;יב"ש )הובישו(-בו"ש

מן המקרים שנזכרו קודם לכן בתורה החוטא חייב מיתה, ואילו כאן    כמה ראוי לתת את הדעת שב
. זה כוחה של המילה: הברכה המילולית  מעשים  ל אותםע  ואין אזהרה בעונש  ,באה רק לשון "ארור"

דברים לעתיד לבוא, הקללה היא איום הבא לבשר על דברים קשים  הנחשבת כנותנת הבטחה בקיום  
לעשָּ  היה  חשוב  כה  לכן  להתרחש.  מוצדקת  העתידים  ומכאן  מאביהם,  הברכה  את  לקבל  וליעקב  ו 

למעשים   לגרום  האלה  המילים  של  בכוחן  די  ישראל.  עם  את  לקלל  לבלעם  בלק  של  בקשתו 
שיתרחשו. בחקר השיח מדובר על כוחן הביצועי של המילים, וזו דוגמה לכך. אין צורך באיום בעונש 
כדי   די באמירת ה"ארור" או ה"ברוך"  יש פירוט לכך גם בפרשתנו בעניינים אחרים(.  כי  ממש )אם 

 ש, לחיוב או לשלילה. ומימבר להפוך את התוכן ל
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הפרשה עמוסה אפוא בקללות, אבל לא זה המצב בתורה כולה: בתורה כולה השורש בר"ך מצוי 
הפועל קל"ל    (.מהן אינן שייכות לעניין ברכות  12פעמים כפועל וכשם, כולל הדוגמות בפרשה )  180

היקרויות של   22פעמים ארור +    13  –  אל הפועל הזה הוספתי את הפועל אר"ר  6. פעמים  25מצוי  
היקרויות של לשון    60-נגיע ל  ,כך אם נצרף את לשון הקללות בתורה  7.נטיות הפועל והשם של אר"ר

שש  יחס הפוך מן המצוי בפרשה, שבה    –  180ההיקרויות של לשון ברכה מתוך    168קללה לעומת  
רוך ו פעמים   8לשון אָרור.   – 18-לשון בָּ

הברית.  מפֵרי  על  כבדים  להיות  עשויים  והעונשים  מאוד,  מחייבת  בפרשה שהברית  אפוא  ניכר 
 הקללה המילולית כמוה כביצוע, ומכאן כוחה. 

 פרופ' אורה שורצולד 
 המחלקה ללשון עברית ולשונות שמיות 

 
 הדף מופץ בסיוע קרן הנשיא לתורה ולמדע 

  /http://www.biu.ac.il/JH/Parashaכתובתנו באינטרנט:

 
רַח"למשל,   6 ת '  ה  וַיָּ ר הַנִיחֹחַ   רֵיחַ   אֶּ ל'  ה  וַיֹאמֶּ ת  עוֹד לְקַלֵל  אֹסִף  לֹא לִבוֹ  אֶּ ה  אֶּ מָּ אֲדָּ ם  בַעֲבור  הָּ אָדָּ ר כִי הָּ ם  לֵב  יֵצֶּ אָדָּ   רַע   הָּ

יו ר";  כא(' ח: )בר  "מִנְעֻרָּ לַי  אִמוֹ   לוֹ   וַתֹאמֶּ תְךָ  עָּ ת  הוֹצֵא" ;  יג(" )בר' כז:לִי   קַח  וְלֵךְ  בְקֹלִי  שְמַע  אַךְ  בְנִי  קִלְלָּ   הַמְקַלֵל   אֶּ
ל מְכו  לַמַחֲנֶּה  מִחוץ  אֶּ ל  וְסָּ ת  הַשֹמְעִים  כָּ ם  אֶּ גְמו  רֹאשוֹ   עַל  יְדֵיהֶּ ל  אֹתוֹ   וְרָּ ה  כָּ עֵדָּ כד;הָּ )ויק'    נֹתֵן   אָנֹכִי  רְאֵה"יד(;  " 

ם ה הַיוֹם לִפְנֵיכֶּ כָּ ה בְרָּ לָּ  כו(. )דב' יא: וקְלָּ
א" למשל,    7 ת  וַיִקְרָּ ה   מִן  יָּדֵינו  ומֵעִצְבוֹן  מִמַעֲשֵנו   יְנַחֲמֵנו  זֶּה  לֵאמֹר  נֹחַ   שְמוֹ   אֶּ מָּ אֲדָּ ר  הָּ הּ  אֲשֶּ ה:'ה  אֵרְרָּ )בר'  ;  כט(" 

רֲכָּה" יךָ  וַאֲבָּ רְכֶּ לְךָ  מְבָּ ה   מִשְפְחֹת  כֹל  בְךָ  וְנִבְרְכו  אָאֹר  ומְקַלֶּ מָּ אֲדָּ רִים הַמְאָרֲרִים  מֵי(; "ג4" )בר' יב:הָּ " )במ' ה:יח  הַמָּ
ת   בְךָ'  ה  יְשַלַחואילך(; " ה  אֶּ ת  הַמְאֵרָּ ה  אֶּ ת   הַמְהומָּ ת  וְאֶּ רֶּ ל  הַמִגְעֶּ ר  יָּדְךָ   מִשְלַח  בְכָּ ה  אֲשֶּ דְךָ   עַד  תַעֲשֶּ מֶּ דְךָ   וְעַד   הִשָּ   אֲבָּ

יךָ רֹעַ   מִפְנֵי מַהֵר לֶּ ר מַעֲלָּ נִי אֲשֶּ  כ(. " )דב' כח: עֲזַבְתָּ
)במד' כ"ב ואילך(,  , כי השורש הזה שכיח רק בהקשר של בלק ובלעם  קב"ב במנייןולא כללתי את לשון השורש    8

 טז.  :כדשם יא, ואולי גם :כד 'ם. ויש גם פעם אחת בויקשש פעמי
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